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Der MARKTPLATZ vor der imposanten Kulisse des ehemals klosterlichen
Amthofes liegt mitten im historischen Ortskern. Entstanden ist er erst

im Jahr 2000, obwohl es Plane dafiir schon durch das wiirttembergische
Oberamt im Jahr 1841 gab. Ob kleiner Wochenmarkt, Jahrmarkte,
Weinfeste oder alle zwei Jahre das groBe Marktplatzfest der Oberderdinger
Vereine - der ideale Platz fir Veranstaltungen jeder Art. Der Brunnen auf
dem Marktplatz wurde 1992 vom Pleidelsheimer Kiinstler J6rg Failmetzger
gestaltet. Er symbolisiert einen Rebstock und zeigt den Besuchern, welch

groBe Rolle der Weinbau fiir Oberderdingen spielt!

The MARKET SQUARE is in the middle of the historic town centre and
is set against the impressive backdrop of the former monastic Amthof
(administrative building). It was built in 2000, although plans for this
purpose by the Wurttemberg Oberamt (former administrative unit) had
already existed in the year 184I. Be it the small weekly market, annual
fairs, wine festivals or every two years the large-scale “Market Square
Festival” sponsored by the Oberderdingen clubs, it is the ideal place for
events of any kind. The Market Square’s fountain was designed in 1992
by the Pleidelsheim artist [6rg Failmetzger. It symbolises a vine and shows
visitors that winegrowing plays a major role in Oberderdingen!




Der AMTHOF ist seit jeher Oberderdingens Mittelpunkt. Als
Kulturdenkmal von besonderer Qualitat gilt er als besterhaltener
klosterlicher Wirtschaftshof in Stiddeutschland. Hier richtete das
Kloster Herrenalb um 1480 das kl6sterliche Stabsamt ein. Die dem
Zisterzienserkloster zugehorigen Untertanen mussten im friiheren
Pfleghof, dem spiteren Amthof, ihren ,Zehnten™ abgeben. Aus
sieben Dorfern im Kraichgau wurden Getreide, Trauben und
sonstige Abgaben in den Amthof gebracht.

In der ehemaligen , Zehntscheune™ wurden sie dann aufbewahrt.
Heute ist in dem Gebdude aus dem Jahr 1562 das Rathaus der
Gemeinde untergebracht. Gerade noch rechtzeitig erfolgte 1984/85
die Sanierung und Erweiterung und verhinderte so den langsamen
Verfall der leerstehenden Bausubstanz. Zur gleichen Zeit wurde aus
dem ehemaligen Sitz des Klosterpflegers und spater des Amtmanns
das Gemeindehaus der evangelischen Gemeinde mit Pfarramt und
Pfarrwohnung.

——t

The AMTHOF has always been the heart of Oberderdingen. As

a cultural monument of special quality, it is regarded as the best
preserved monastic Amthof (estate building) in southern Germany.
The Herrenalb Abbey established the monastic Stabsamt (former
administrative unit) here around [480. The subjects associated with
the Cistercian monastery had to deliver their “tithe” in the former
Pfleghof (tithe building), the later Amthof. Grain, grapes and other
duties from seven villages in the Kraichgau region were brought to
the Amthof.

Then they were stored in the former “Zehntscheune” (tithe barn).
Today the municipal Town Hall is accommodated in the building
dating back to the year 1562. The refurbishment and expansion
occurred just in time in 1984/85 and thus prevented the dilapidation
of the vacant structure. At the same time, the former residence of
the monastery curator and later bailiff became the parish hall of the
pastoral office and rectory.

=i .l 4
W "1-1-"'-4-' T
..







Das ALTE RATHAUS steht am oberen Eingang zum Amthof.

Es ist eines der dltesten Gebaude in der Gemeinde, datiert ins Jahr
1534. Heute wird das unter Denkmalschutz stehende Haus von der
Jugendmusikschule, der Volkshochschule, den Landfrauen und far
Vortrdge genutzt.

In unmittelbarer Nachbarschaft finden wir die ehemalige Amts-
schreiberei, das Dienstgebdude der Pfleger und Amtmanner, die
seit 1469 namentlich bekannt sind. Der Amthof selbst wird in
Urkunden von 1216 erstmals erwahnt. Allerdings wird schon in den
Quellen des Klosters Weibenburg im 10. Jahrhundert von einem
,Selhof” berichtet.

The OLD TOWN HALL is located at the upper entrance of the
Amthof. It is one of the oldest buildings in the municipality and
dates back to 1534. Today, the listed house is utilised by the youth
music school, the adult education centre, the Landfrauen (rural
women's institute) and for lectures.

In its immediate vicinity we find the former Amtsschreiberei,

the office building of curators and bailiffs. The Amthof itself

is mentioned for the first time in documents in 1216. Howeuver,

a “Selhof” was already reported in the chronicle sources of
WeiBenburg Monastery in the 10th century.
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Das WEINGUT BERNHARD LUTZ ist ein Familienbetrieb in der The BERNHARD LUTZ WINERY is a fourth-generation family business.

vierten Generation. Durch seine Lage ist das Weingut in der einmaligen Thanks to its location the winery is in a unique and fortunate position of
und gliicklichen Lage, etwa 15 ha Rebfliche in Wiirttemberg - vorwiegend  cultivating mainly robust red wines on about 15 hectares of vineyards in

mit kréftigen Rotweinen - als auch in Baden - hier hauptsachlich Riesling, ~ Wurttemberg, and also Riesling, white and Grauburgunder wines in Baden.

WeiB- und Grauburgunder - zu bewirtschaften. Das 230 Jahre alte, The 230 year-old, yet sophisticated estate belonging to the Lutz family can
stilvolle Anwesen der Familie Lutz befindet sich in der Amtsschreiberei be found in the scribe’s office of the former Cistercian abbey. A wine shop,
des ehemaligen Zisterzienser-Klosters. Ein Weinlddle, eine Weinstube mit wine bar with specialities from Baden and Swabia, the historical Amthof
badischen und schwibischen Spezialititen, der historische Amthofkeller als  cellar as well as the comfortable guest rooms invite guests to get to know
auch die komfortablen Gastezimmer laden das ganze Jahr tiber dazu ein, die better the distinctive and unique estate wines all year round.
charaktervollen und eigenstandigen Gutsweine intensiver kennenzulernen.






